Clim-ATIC

www.clim-atic.org

Destination ARE - satsar pa klimatsmart resande
Destination ARE - aims at climate smart transportation

Klimatet férindras och det A shorter winter season in the
paverkar oss alla. Jaimtland

och Are kommer att mirka av
klimatf6érindringen bland an-
nat i form av en kortare vinter-
sisong. Destination ARE har
ddrfor paborjat arbetet med att
anpassa sig till konsekvenserna
av klimatforindringen.

region of Jimtland and Are
will be one of the impacts of
climate change. In order to
face these changes, destination
ARE has initiated the process
of climate change adaptation.

It is not only the concept of
‘Are all year round’ that needs
Det 4r inte bara konceptet to be developed further, but
”Are dret om” som behdver also the transportation patterns
utvecklas vidare, utan ocksa to, from and within the moun-
transporterna till, frin och tain area. In its role as a cli-
inom fjillen. Som en modern mate smart tourist destination,
och klimatsmart turistort be- destination ARE needs to keep
héver destination ARE hinga track of the new travel patterns
med i utvecklingen av de nya that are emerging due to clima-

resmonster som foljer i klimat- te change. In short, destination
forindringens spar. Kort sagt - - ARE needs to develop climate
destination ARE behéver satsa e —— - smart travel patterns for both

pa att utveckla klimatsmarta
resmonster for saval gister som
invdnare.

guests and inhabitants.

With the help of the interna-
tional EU-project Clim-ATIC,
destination ARE is able to take
a step in the direction towards
climate smart travel patterns.
Not only can we exchange our
experiences with other

Genom det internationella
EU-projektet Clim-ATIC
tar destination ARE ett steg i
riktning mot utvecklandet av
klimatsmarta resmonster.
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Forutom att utbyta erfarenhe-
ter med andra svenska, skotska,
finska, norska och gronlindska
turistorter arrangerar vi egna ak-
tiviteter fram till slutet av 2010.

Clim-ATIC deltar bland annat i
att:

Ta fram en miljo- och klimat-
strategi for destination ARE som
delvis fokuserar pa transporter.

Utveckla nya och forbittrade
bussturer inom destination ARE.

Samarbeta med turism - och
transportndringen for klimats-
marta transporter.

Piborja arbetet med att skapa en
gemensam bilpolicy i destination
ARE.

Uppmuntra savil gister som

invanare till ett 6kat klimatsmart
resande.

Mer information finns via www.
clim-atic.org eller www.are.se/
clim-atic.

Du kan ocksi kontakta
benckt.aspman@are.se

+46 647 161 88,
magnus.dahlin@are.se

+46 647 169 38,
annika.nordenstam@lycksele.se

+46 950 167 40.

Clim-ATIC

www.clim-atic.org

Swedish, Scottish, Finnish, Nor-
wegian and Greenlandic tourist

destinations; we will also arrange
activities of our own until the

end of 2010. Clim-ATIC will for

example:

Develop an environment — and
climate strategy for destination
ARE that partly deals with trans-

portation issues.

Develop new and improved local
bus tours within destination ARE

Cooperate with tourist entrepre-
neurs and transport companies in
order to improve climate smart
transportation possibilities.

Initiate the creation of a common
car policy in destination ARE

Encourage guests and inhabitants
to use climate smart transporta-
tion.

More information can be found at
www.clim-atic.org or www.are.se

You may also contact:
benckt.aspman@are.se

+46 647 161 88,
magnus.dahlin@are.se

+46 647 169 38,
annika.nordenstam@lycksele.se

+46 950 167 40.
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